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13. yiizyildan itibaren Tiirk edebiya-
tinda, Hz. YGsufun hayati etrafinda
tesekkiil eden olaylar isleyen pek
¢ok eser yazilmistir. Bunlardan ilk
dikkati ¢eken, kisas-1 enbiya tiiriin-
deki eserler icindeki Hz. Yasufla
ilgili boliimlerdir. Hz. Adem’den
baslayarak Hz. Muhammed’e kadar
pek c¢ok peygamberin hayatlarini
veya hayatlarindan bir bélimiini
konu edinen eserler olan kisas-1
enbiyalar, edebl bir eser ortaya
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koyma diistincesinden ziyade, halka
peygamberlerin hayat hikayelerini
O0gretmek ve boylece de onlarin
sevilmesini saglamak amaciyla ya-
zilmistir.

Kisas-1 enbiyalar; ¢ogu zaman
Kur’an-1 Kerim, hadis-i serifler ve
diger dini kitaplardaki rivayetler
dikkate alinarak olusturulmustur.
Hz. YGsufun ayn1 zamanda bir pey-
gamber olmasi ve hakkinda Kur’an-1
Kerim’de bir stire bulunmasi miina-
sebetiyle bu eserlerde ondan &zel-
likle bahsedilmisgtir.

Daha ¢ok dini-didaktik metinler
olarak kabul edebilecegimiz bu
peygamber kissalar1 disinda, dini
yonii olmakla beraber edebi yonleri
daha dikkat c¢ekici olan manzum
veya mensur mistakil Yasuf u
Zelihalar mevcuttur.

Kur’an-1 Kerim’de Hz. Y@sufun
hayatindan bahsedilen Yisuf
sliresinde, onun hayat hikayesi
ahsenti’l-kasas (kissalarin en giizeli)
olarak nitelendirilmektedir. Bu se-
beple, sairlerin bu konuya ilgi gos-
termeleri de kac¢inilmazdir. Hz.
Yisufla ilgili olaylar bazen siir i¢in-
de bir telmih ve tesbih konusu olur;
bazen de miistakil bir eser olarak
karsimiza cikar.

Klasik Tiirk edebiyatinin konuyla
ilgili son Orneklerinden sayilabile-
cek bir eser de Oflu Bilal Efendi
tarafindan yazilan Kissa-i Y@suf u
Zeltha’dir. Edebiyat dilinyasinda
bahsi ge¢meyen bu sair, Hz
Y@sufun hayati etrafinda cereyan
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eden olaylardan miitesekkil bir eser
kaleme almistir.

Yrd. Dog¢. Dr. Muhammet
Kuzubas tarafindan hazirlanan Oflu
Bilal Efendi'nin Kissa-i Yasuf u
Zeltha adli eseri, bu tiiriin son oOr-
neklerinden birini daha giin yiiziine
cikarmistir.

Eserden 6grendigimize gore Oflu
Bilal Efendi, Ofta yasamis onemli
bir alim ve sairdir. Hayatinin so-
nunda katildigi Osmanli-Rus sava-
sinda 1792 yilinda sehit olmustur.
Sehit bir sairin emaneti olarak da
degerlendirilebilecek bu eser, Kara-
deniz Dergisi Yayinlar1 arasindan
cikmistir.

Kitabin 1. boélimiinde Klasik
Tirk edebiyatinda yazilan baz
Yasuf u Zileyhalar hakkinda bilgiler
verilmistir. Bahsi gecen eserler; Alj,
Haliloglu Ali, Seyyad Hamza, Siile
Fakih, Erzurumlu Darir, Mehmed
Bin Pulat, Nahifi, Hamdullah Hamdj,
Kemal Pasa-zade, Tasricali Yahya
Bey, Abdurrahman Gubari, Ahmed-i
Hamidi’nin ayni1 ismi tasiyan eserle-
ridir. Klasik Tiirk edebiyatinda yazi-
lan baz1 Yasuf u Zileyhalar hakkin-
da bilgiler verildikten sonra Hz.
Yasufla ilgili olaylarin kullanihis
sekilleri ¢esitli Divanlardan alinan
orneklerle ortaya konulmustur. Bu
bélimde Hz. Yisufun kardeslerince
kuyuya atilmasi, kuyudan cikarilip
kéle olarak satilmasi, giizelligi,
Zelthd’yla olan macerasi, zindana
atilmasi, riiya tabir etmesi, Misir’a
sultan olmasi, Hz. Yakiib’'un durumu
vb. hususlarin siirimizde nasil yer
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aldigina dair ornekler ve tespitler
yer almaktadir.

Kitabin 2. bolimiinde, Oflu Bilal
Efendi'nin hayati ve eserleri anla-
tilmaktadir. Hayati hakkinda fazla
bilgi bulunmadig1 belirtilmekle be-
raber, eserden ve cesitli tarihi kay-
naklardan yola c¢ikilarak sairin ya-
sadig1 donem tespit edilmeye c¢al-
silmistir. Eserden o6grendigimize
gore hayati hakkinda kaynaklarda
kisith oranda bilgi olan Bildl Efen-
di'nin, tarih boyunca pek ¢ok alim
yetistiren Ofun 18. yiizy1l Osmanli
ilim ve edebiyat diinyasina hediye
ettigi onemli kisilerden birisidir. O,
yazdig1 eserlerle milletinin ilim ve
irfan hayatina katkida bulunmus bir
alim ve sair; ayn1 zamanda ilerleyen
yasina ragmen gerektiginde cephe-
ye kosan, vatani ve milleti ugruna
gboziini kirpmadan canin1  veren
yigit bir Anadolu insanidir.

Bu béliimde Bilal Efendi’'nin bas-
ka eserlerinden de bahsedilmekte-
dir. YGsuf u Zelihd’dan baska sairin
tespit edilen iki eseri daha mevcut-
tur ki bunlar: Kissa-i Erve ve Nasi-
hat-name tiirtinde yazilmis bir kasi-
dedir.

YGsuf u Zelthd'nin muhtevasinin
ve sekli ozelliklerinin incelendigi 3.
boliimde Kklasik edebiyatimizda yer
alan mesnevilerde metinlerin bas-
tan sona mesnevi nazim sekliyle
yazilmasinin yaninda araya zaman
zaman gazel ve kasidelerin de ek-
lendigi; dolayisiyla da Kissa-i Yiisuf
u Zelthinmin temel nazim seklinin
mesnevi oldugu séylenmistir. Ancak



eserde sik sik yer verilen gazel ve
kasidelerin diger mesnevilerden
farkli bir islevsellikte bulundugu;
sairin eserin 6nemli bir bolimiini
teskil eden kaside ve gazel boliimle-
rinde de konuyu anlatmaya devam
ettigi vurgulanmistir. Kisaca eserde
kaside ve gazel de muhteva baki-
mindan mesnevi gibi kullanilmistir.
Yine bu tir mesnevilerde, umumi-
yetle tevhid, miinacat, na’t, ¢ar-i yar-
i glizin, devrin biiyligiine 6vgi, za-
mandan sikayet, sebeb-i te’lif gibi
béliimlerden sonra konuya girildi-
gine deginilmis; ancak Kissa-i YGsGf
u Zeltha mesnevisinde bu gelenege
uyulmadigi belirtilmistir.

Kur’an-1 Kerim’in disinda (sahth
veya mevz() hadis-i serifler, pey-
gamberler tarihi, Tevrat vb. kaynak-
larin da Kissa-i Y{suftan bahsetti-
gini biliyoruz. Eserden 6grendigimi-
ze gore Kissa-i Yasuf u Zeliha, aynm
zamanda bir peygamberin hayatini
ihtiva ettigi icin pek cok sair gibi
Bilal Efendi de, 6ncelikle Kur’an-i
Kerim ayetlerini referans kabul
etmistir. Sair, Kur’an-1 Kerim’'de
ayrintili bir sekilde deginilmeyen
hususlarda ise hem Kkendisinden
once ayni konuda (Cami, Seyyad
Hamza, Hamdullah Hamdi gibi sair-
ler tarafindan) yazilmis eserlerden
etkilenmistir. Sair iki yerde Ibn-i
Abbas ve yine iki yerde Israiliyyats
tefsire sokan kisilerden birisi olarak
kabul edilen Vehb ibni Miinebbih ve
Miicahid gibi bazi ravileri de kaynak
gostermektedir. Islami ve Israill
kaynaklar disinda sairin, sadece

“rivayetdiir” veya “ehl-i tevarih” gibi
ifadelerle rivayet kaynagini 6zel
olarak belirtmedigi yerler de mev-
cuttur.

Kitabin bu béliimiinde eserin 13.
beyitinden sonra asil konuya gegcil-
digi soOylenerek eserde anlatilan
kissanin stimullil bir 6zeti okuyucu-
ya sunulmustur. Kissanin 6zetinden
sonra eser; vezin, Kafiye ve redif, dil
ve imla hususiyetleri ve son olarak
niisha tavsifleri bakimindan incele-
meye tabi tutulmustur.

Kitabin 4. bolimi YGsuf u
Zeltha’'nin iki yazma niishaya dayali
karsilagtirmali bir metninin verildigi
bolimdiir. 1636 beyitlik metin olus-
turulurken genellikle miiellif hattina
en yakin oldugu diisiiniilen niishaya
bagh kalimmigtir. iki niisha arasin-
daki farkhiliklar da dipnotta belir-
tilmistir.

Kitabin sonunda, calisma sira-
sinda faydalanilan eserlerin topluca
verildigi bir kaynak¢a yer almakta-
dir.

Metin yoresel ifadeler bakimin-
dan olduk¢a zengindir. Asagidaki
orneklerde yer alan kakdi, cevab,
gormeduk, miisafirluga kelimelerin-
de yine ozellikle Dogu Karadeniz
yoOresine has kullanimlar s6z konu-
sudur. Yorede bugiin de gecerli olan
bazi kullanimlar o6zellikle B niisha-
sinda zaman zaman karsimiza ¢ik-
maktadir. Ancak biz, bu farkl kulla-
nimlar1 dipnotta belirtmekle birlik-
te, metni kurarken genel olarak
takip ettigimiz A niishasindaki imla-
larini aldik. Dil arastirmacilari igin
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o6nemli bir malzeme olarak kabul
ettigimiz B niishasindaki bu imla
farkliliklarina birkag¢ 6rnek vermek
gerekirse:

Kakdi pir geldi kucaklar Yasufi

Didi gam yime burada ey $afj
(111)

Dontip Yasuf ¢evab eyler beniim
var inkiyadum tam

Velakin sii-i fahsadan iragam ey
yiizi ra@na (479)

Aasa didiler gormeduk Yasufda
hile tuymaduk

Ciimle i@anet eylediik dokdi
Zeljha malini (688)

Cihan an1 miisafirluga asla

Kabal itmedi bir safatde asla
(1561)

ilk beyitteki kalkdi kelimesi B
niishasinda kakd: seklinde yazilmis-
tir. Ancak yorede bu kelime telaffuz
edilirken “1” {nsiizii distrilmekte
ve kakdi seklinde soylenmektedir.

ikinci beyitteki cevab (cevab) ke-
limesinin telaffuzu icin de ayni sey-
leri sdylemek miimkiindiir. Yorede
s0z baslarindaki “c” iinsiizliniin “¢”
seklindeki telaffuzu bugiin de gecer-
lidir.

Ugiincii beyitte gecen gérmediik
kelimesinde yer alan “-diik” eki B'de
“-duk” seklinde yazilmistir. Burada
da agiz ozelliklerinin metne yansi-
digin1  gérmekteyiz. Ayni husus,
dordiincii beyitteki
“misafirlige/misafiluga” kelimesi-
nin ekleri i¢in de gecerlidir.

Eserdeki bu yoresel ifadeleri ¢o-
galtmak miimkiindiir. Bu baglamda
Kissa-i Yasuf u Zelth3, dil ozellikleri
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acisindan da iizerinde durulmasi
gereken bir eserdir.

Edebiyatimizda ve dini literatiir-
de ismi ¢ok sik gecen Yasuf u Zeltha
kissasinin tarihin tozlu raflarinda
kalmis bir 6rnegini giin 1s181na ¢i1-
karmas1 bakimindan bu o6nemli
eseri bilim ve edebiyat diinyasina
tanittigl icin Yrd. Dog. Dr. Muham-
met Kuzubag’a ve Karadeniz Dergisi
Yayinlarina tesekkiir ederiz.





